BALAUSTRE E PENSILINE i
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

PAVIMENTO ALTRE VERSIONI / OTHER TYPES / ANDERE TYPEN
FLOOR INSTALLATION « PAVIMENTO LATERALE « INCASSATO « PAVIMENTO A PEZZI
« SIDE FIXING « RECESSED « FLOOR INSTALLATION IN PIECES
BODENMONTAGE « SEITENMONTAGE « VERSENKT « BODENMONTAGE IN TEILE
> 52 > 58 > 62

B-8000 CMR
B-8000-G CMR

 Balaustra regolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares

Ganzglasgelander System.

Optional LED Auflage.
> 26
> 28

B-7500 SMARTONE
B-7500-G SMARTONE

© Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares
Ganzglasgelander System.
Optional LED Auflage.
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B-6000 SMARTONE
B-6000-GSMARTONE

 Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System.
Optional LED Auflage.

> 34
» 36
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B-7000 SMARTONE

 Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System.
Optional LED Auflage.

» 38

B-7020 SMARTONE
DOPPIA

 Balaustra regolabile con Jolly
Pack doppio.

Optional supporti LED.

o Adjustable railing system
with double Jolly Pack.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System
mit Jolly Pack beidseitg.
Optional LED Auflage.

» 40
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B-3000
B-3000-G

© Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

o Adjustable railing system.
Optional LED supports.

e VVerstellbares Railing System.
Optional LED Auflage.

» 42

117.5




BALAUSTRE E PENSILINE | H

RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

* ESTERNO
o SIDEINSTALLATION
¢ SEITENMONTAGE

» 76

* SCALA * MURETTO

¢ STAIRS e LOWWALL

* TREPPE e AUFATTIKAMAUER
» 82 »> 84

* PARAVENTO
* WINDSCREENS

»> 90

o WINDSCHUTZSYSTEM

* COMPONENTI ACCESSORI
* COMPONENTS ACCESSORIES
o EINZELTEILE ZUBEHORE

* PENSILINE
* CANOPIES
o VORDACHER

» 96 » 128

A

B-6600 LUXORINA

 Balaustra regolabile.
Optional supporti LED.

e Adjustable glass railings.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System.

Optional LED Auflage.
» 44
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B-2100 ONDA
SMARTONE

® Inclined anti-vertigo railing
system, adjustable.

o Verstellbares Railing System
im Winkel gegen Hohenangst.

» 46
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 Balaustra inclinata, regolabile.

B-1100

* Balaustra con cunei.
* Railing fixing with Wedges.
* Railing Befestigung

mit Keilen.

» 48
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B-5500 MAXIMA B-5600
STADIUM JOLLY MAXIMA
PACK SINGOLO TRIPLO VETRO

 Progettato per stadi e luoghi pubblici per assorbire una grande
spinta che, dai primi test aziendali, supera i 500 Kg, con lievi
deformazioni del profilo.

® The product has been designed for the stadium and public area.
This balustrade can grant a big side force which according to
internal test can go over 500 kg force without profile deformation.

© Das Produkt wurde fiir Stadien und 6ffentliche Rdume entwickelt.
Die Balustrade kann groRRe Kréfte aufnehmen. Internationale
Tests beweisen, dass Krafte iiber 500 kg aufgenommen werden
kdnnen, ohne das Profil zu deformieren.
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B-8000 CMR

* Balaustra regolabile. * Adjustable railing system. o Verstellbares

Optional supporti LED. Optional LED supports. Ganzglasgelander System.

Optional LED Auflage.

www.youtube.com/watch?v=f-ER5a19K10
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B-8011-8 (8+8)
B-8011-10 i10+10

B-8002 (3+8/10+10) | B-8008 (3+8/10+10)

B-8102 (12+12) B-3208 (12+12) B-8011-12 (12+12

h
B-8000-DIMA
o - -
L ‘ B-3009-8-10
B-8001-CF2 H B-2005-F CLIP-CMR
B-2006-F B-3003-10-12  B-8000-POS
B-8000+B-8001-CF2 B-SET-CMR-8/B-SET-CMR-10/ B-SET-CMR-12 * Accessori per montaggio facile e
* Profilo balaustra + 2 Velette * Set morsetti e guarnizioni veloce (vedi video) A
* Railing profile + 2 Cover profiles * Set clamps and gaskets * Accessories for easy and quick
o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen e Set Klemmen und Dichtungen installation (see video)

 Zubehdre fir einfache und schnelle
Montage (Siehe Video)

12412 (vb 1.52) [T -1.5°
10410 (pvb 1.52) || *1.5°
pvb 1. -

8+8 (pvb 1.52)

-3

125

200 200 {100

FB041P172
Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta Classe Testato
Complete set/mt L = 3000 /6000 mm Clamps/mt Test side force Class IT Tested
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestitigte horizontale Nutzlast
B-8000 SET 1,5 KN 8 AN 8+8 1,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
B-8000 SET 3 KN 10 AN 10+10 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 KN/m = 200 kg/m
B-8000 SET 4,5 KN 12 AN 12+12 1,52 pvb 3 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
* B-8000 - W profilo dedicato per utilizzo con BWC-WATERCAP (> 18)
SETCONSISTING O i S S
SET BESTEHEND AUS 0B. ! .
B-8000 + B-8001-CF2 AN 1 pz/pes L =3000 mm 1 pz/pes L =3000 mm 1 pz/pes L =3000 mm
B-SET-CMR-8 - 1 - -
B-SET-CMR-10 - - 1 -
B-SET-CMR-12 - - - 1

27
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B-8000-G CMR

* Balaustra regolabile.
Optional supporti LED.

* Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares
Ganzglasgelander System.
Optional LED Auflage.

www.youtube.com/watch?v=f-ER5a19K10
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B-8001-CF2

B-8051-CF2

B-8002 (8+8/10+10)
B-8102 (12+12)

B-8008 (8+8/10+10) |B-8011-8 (8+8)
B-3208 (12+12) B-8011-10 {10+10

B-8011-12 {12+12 i —

B-8000-DIMA
F A
e ‘ B-3009-8-10
B-2006-F  |CLIP-CMR  |B-3009-10-12 B-8000-POS

B-8000-G B-8001-CF2/ B-8051-CF2 / B-8121-CF2 B-SET-CMR-8/B-SET-CMR-10/B-SET-CMR-12 * Accessori per montaggio
o Profilo balaustragrezzo ~ ® Velette o Set morsetti e guarnizioni facile e veloce (vedi video)
senza velette * Cover profiles o Set clamps and gaskets ¢ Accessories for easy and

* Railing profile raw * Abdeckungen * Set Klemmen und Dichtungen quick installation (see video)
without cover profiles * Zubehdre fiir einfache und
o Profil fiir Gelander roh sqhnelle Montage (Siehe
ohne Abdeckungen Video)
12+12 (pvb 1.52) [T -11,55" -1,5°  -1,5° -1,5°
+1,5° B-8001 +15° +15° +1.5°
10+10 (pvb 1.52 ar , ; ;
(b ) = s = - -
8+8 (pvb 1.52)
B-8121
i z 4 )
My s \ R '
178 » 53 i
¢ L - & L !
=k R PG Mo Ne v
A et H =k Ao N NG
oo D = S AN “. \ @13 mm
B-8000-G B-8000-G B-8000-G
B-8121-CF2 B-8001-CF2 B-8051-CF2 200 | 200 [100 FB041P172
Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Vetro Morsetti/mt Testato spinta Classe Testato
Complete set/mt L =3000 /6000 mm Glass Clamps/mt Test side force ClassIT Tested
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Glas Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestitigte horizontale Nutzlast
AB-8000-G SET1,5KN 8 GR 8+8 1,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
AB-8000-G SET 3 KN 10 GR 10+101,52 pub 2 300 kg 2 2 kN/m = 200 kg/m
AB-8000-G SET 4,5 KN 12 GR 12+12/1,52 pvb 3 450 kg 3 3 kN/m = 300 kg/m
A senza velette / without cover profiles / ohne Abdeckungen
* B-8000 - W profilo dedicato per utilizzo con BWC-WATERCAP (> 18)
S LD ALk B-8000-G B-8000-G B-8000-G
sl Bl e - ALL SET1,5KN8 SET3KN 10 SET4,5KN 12
SETBESTEHEND AUS 0B. 4 '
B-8000-G GR 1 pz/pcs L =3000 mm 1pz/pcs L =3000 mm 1pz/pcs L =3000 mm
B-SET-CMR-8 1 - -
B-SET-CMR-10 1 -
B-SET-CMR-12 - - - 1
B-8001-CF2 optional velette / optional cover profiles / optional Abdeckungen AN - IXE 1 (1) (1)
B-8051-CF2 optional vel [ optional cover profiles / optional Abdeckungen AN - IXE 1) (1) (1)
B-8121-CF2 optional velette / optional cover profiles / optional Abdeckungen AN -IXE 1) (1) (1)
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CAMBIATUTTE
LE VOLTE CHE VUOI

BREVETTO MONDIALE
ESCLUSIVO

UN NUOVO MODO DI LAVORARE,
"M un nuovo modo di concepire i parapetti
TR i vetro.
' I Ognisua componente e caratteristica
rispecchia il suo nome
SMARTONE = INTELLIGENTE.
E intelligente poter passare dalla
singola alla doppia regolazione in
qualsiasi momento dimenticando tutte
le problematiche di cantiere.
E intelligente il suo sistema di
serraggio e regolazione del vetro
(brevetto mondiale).
Eintelligente avere un profilo con una
~ sagoma pulita, alto solo 11 cm, con
| velette superiori a filo, semplice da
tagliare, posare, unire.

—

La famiglia Bonomi & veramente

orgogliosa di aver dato vita a

SMARTONE, risultato del lavoro di un
L team composto da persone che sanno

trasformare i bisogni e le necessita dei
L clientiin prodotti concreti e reali.

METALGLAS

SEMPRE UN PASS0O AVANTI

|

..?
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? i >y =
3 ol
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) P BILI REGUOLAZIU
A LIBERIA L U
i ll.
PU : AL
0 REEDOIMI U

EXCLUSIVE WORLDWIDE
PATENT

A NEW WAY OF WORKING,

a new way of designing glass railings.
Each one of its components and
features reflects its name:
SMARTONE = INTELLIGENT.

It's intelligent for being able to switch
from single to double adjustment at any
time without the problems associated
with a building site.

It's intelligent for it's glass locking and
adjustment system (worldwide patent).
It's intelligent for having a profile

with a clean contour, only 11 ¢cm height,
with flush upper covers that are easy
to cut, lay and link.

The Bonomi family is extremely
proud to have created SMARTONE,
the result of the work of a team

of people who know how

to transform customers’ needs

and requirements into concrete,
real products.

METALGLAS

ALWAYS A STEP AHEAD

bl

| sauberen Umriss, von nur 11 cm

. einer Teamarbeit von Personen, die
.. wissen, wie man die Bediirfnisse und

“SMARTONE

CHANGE AS MANY TIMES
AS YOU LIKE

JEDES MAL WECHSELN
WENN MAN WILL

EXKLUSIVES
WELTPATENT

EINE NEUE ART ZU ARBEITEN, eine
neue Weise Glasgelander zu gestalten.
Jeder seiner Komponenten und
Eigenschaften spiegelt seinen Namen
wider SMARTONE = INTELLIGENT.
Es ist intelligent, dass man jeder
Zeitvon der Einzelverstellung auf

die Doppelverstellung wechseln und
alle Probleme durch Bauarbeiten
vergessen kann.

Es istintelligent, sein Verriegelungs-
und Verstellsystem (Weltpatent)

Es ist intelligent, ein Profil mit einem

Hdhe, mit oberen, flichenbiindigen
Abdeckungen zu haben, einfach zu
schneiden, zu setzen, zu verbinden.

Die Familie Bonomi ist wirklich stolz
aufihren SMARTONE, Ergebnis

Anforderungen der Kunden in konkrete
und reale Produkte umsetzt.
METALGLAS

IMMER EINEN SCHRITT VORAUS

Jolly Pack
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SINGOLA REGOLAZIONE - SINGLE ADJUSTMENT - EINZELVERSTELLUNG

* (razie alla combinazione dei sistemi di regolazione brevettati Jolly Pack e guamizione appoggio a petali si ottiene una posa solo da un lato senza
I'utilizzo di ponteggi e impalcature esterne, permettendo di regolare con qualsiasi pendenze. Guarnizione posta su tutta la lunghezza del profilo
che, sotto spinta, distribuisce uniformemente la pressione e che permette minime e precise regolazioni.

 Thanks to the combined patented Jolly Pack adjustment systems and petal-shaped contact seals, fitting can be carried out from one side without
the use of scaffolding or external platforms, meaning that they can be adjusted to any inclination. The seal along the entire length of the edge,
when compressed, equally distributes pressure and allows for minimal and precise adjustments.

 Dank der Kombination der patentierten Verstellsysteme Jolly Pack mit einer Streifenstiitzdichtung muss das Gelander nur von einer Seite
montiert werden. Man braucht keine Arbeitsbiihnen und Baugeriiste und kann das Gelander auf jede Neigung verstellen. Die Dichtung entlang
der gesamten Profillénge verteilt den Druck gleichmaRig und erlaubt prézise, minimale Verstellungen.

Jolly Pack

M Con la nuova guarnizione a petali brevettata, in combinazione con il morsetto regolabile Jolly Pack, si
ottengono regolazioni per qualsiasi tipo di pendenza.

W The new patented petal-shaped seal combined with the adjustable Jolly Pack clip, adjustments can
be made for any type of inclination.

I Mit der neuen patentierten Streifendichtung und dem verstellbaren Klemmehalter Jolly Pack kann
man das Geldnder auf jede Neigung verstellen. I i
Remove, Remove, Remove,
-~ -

da -50-35 mm con 3 petali
from -50 to -35 mm with 3 petals
von - 50 - 35 mm ~ Mit 3 Streifen

da-20+0 mm con 1 petalo
from -20 to +0 mm with 1 petal
von - 20 - 0 mm ~ Mit 1 Streife

da -35-20 mm con 2 petali
from -35 to -20 mm with 2 petals
von - 35 - 20 mm ~ Mit 2 Streifen

da +0+20 mm senza petali
from +0 to +20 mm without petals von
+0+20 mm ~ Ohne Streifen

P
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Esempi di applicazione / Application examples / Beispiele Anwendungen BREVETTO MONDIALE
METALGLAS _
ar AP PP SMARTONE E FLESSIBILE

\

Jolly Pack
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DOPPIA REGOLAZIONE - DOUBLE ADJUSTMENT - DOPPELVERSTELLUNG

o (Grazie al doppio morsetto Jolly Pack si riescono ad effettuare delle regolazioni micrometriche
di +2° da ambo i lati. Poi con il nuovo BREVETTO di gomma a piani inclinati, sotto spinta

distribuisce uniformemente la pressione.

 Thanks to the Jolly Pack double clamp, micrometric adjustments can be made of +2° on
both sides. Furthermore, with the new rubber PATENT for slopes, that uniformly distributes

pressure when under compression.

 Dank des Doppelklemmenhalters Jolly Pack konnen mikrometrische Verstellungen von +2°C
auf beiden Seiten durchgefiihrt werden. AuRerdem wird durch das neue Gummiprofil-PATENT

mit schragen Flachen der Druck gleichméaRig verteilt.

I Grazie alla nuova guarnizione a piani inclinati brevettata, anche nella situazione a doppio morsetto si
ottengono sicurezza e stabilita perché sotto spinta la gomma distribuisce uniformemente la pressione.

I Thanks to the new patented seal for slopes, safety and stability are guaranteed even with double
clamps as when under compression the rubber distributes pressure uniformly across the surface

I Dank der neuen Patent-Dichtung mit schrédgen Flachen erhélt man auch bei der Befestigung mit
Doppelklemmhalter Sicherheit und Stabilitét, da das Gummiprofil den Druck gleichmaRig verteilt.

 Con vetro da 17.52 mm
angolazione -1.5°
spostamento ad H=1000
(+26.20 mm)
 \With glass from 17.52 mm angle
-1.5° move to H=1000 (+26.20 mm)
 Mit Glasscheibe Starke 17.52 mm
Winkellage +1.5°
Verschiebung bei H=1000
(+26.20 mm)

740
040,

I
I
i

Y VRN

 Convetroda 17.52 mm
angolazione +1.5°
spostamento ad H=1000
(+26.20 mm)
o With glass from 17.52 mm angle
+1.5° move to H=1000 (+26.20 mm)
o Mit Glasscheibe Starke 17.52 mm
Winkellage -1.5°
Verschiebung bei H=1000
(+26.20 mm)

[=T—T=

i

L=

S

=

Non sei costretto a scegliere una
soluzione o I'altra, puoi passare in ogni
momento dalla singola alla doppia
regolazione.

WORLDWIDE PATENT
METALGLAS, SMARTONE
IS FLEXIBLE

You don't have to choose one solution
over another, you can change at any
time from single to double adjustment.

WELTPATENT
METALGLAS
SMARTONE IST FLEXIBEL

Sie miissen sich nicht fiir die eine oder
andere Losung entscheiden, Sie kdnnen
jeder Zeit von der Einzelverstellung auf
die Doppelverstellung wechseln.

3

390

Ir
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e Convetroda21.52mm
angolazione -1.5°
spostamento ad H=1000
(+26.20 mm)
o With glass from 21.52 mm angle
-1.5° move to H=1000 (+26.20 mm)
o Mit Glasscheibe Starke 21.52 mm
Winkellage +1.5°
Verschiebung bei H=1000
(+26.20 mm)

13

S

|

® Convetroda21.52 mm
angolazione +1.5°
spostamento ad H=1000
(+26.20 mm)
o With glass from 21.52 mm angle
+1.5° move to H=1000 (+26.20 mm)
o Mit Glasscheibe Starke 21.52 mm
Winkellage -1.5°
Verschiebung bei H=1000

(+26.20 mm)
31
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B-7500 SMARTONE / B-7500-G SMARTONE

PAVIMENTO

* Balaustra semiregolabile. * Adjustable railing system. o Verstellbares
Optional supporti LED. Optional LED supports. Ganzglasgelander System.

Optional LED Auflage.
www.youtube.com/watch?v=fyxFD_KoPrA
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KIT SMARTONE 2

® Passa dalla regolazione singola alla
doppia quando vuoi

o Switch from the single to the double
regulation whenever you want

o Auf Wunsh kann jederzeit von
der Einzelregulierung auf die
Doppelregulierung iibergegangen werden

B-7002 (8+8)
B-7003 (10+10/12+12)

B-4101-8 (8+8) Q
B-4101-10 (10+10)
B-4101-12 (12+12)

ABP

SIA261

' | BENICR B-6051-CF2 \Lﬂ_\% T B

B-3009-10-12 ‘ CLIPS B-2006-F

B-7500+B-6001-CF2 B-7500-G B-6001-CF2/B-6051-CF2 B-SET-SMART-8/B-SET-SMART-10/ B-SET-SMART-12
o Profilo balaustra + 2 velette o Profilo balaustra grezzo e Velette o Set morsetti e guarnizioni
o Railing profile + 2 cover profiles  ® Raw Railing profile o Cover profiles  Set clamps and gaskets
o Profil fiir Gelander mit 2 ® Roh Profil fir Gelander e Abdeckungen o Set Klemmen und Dichtungen
Abdeckungen
12+12 (pvb 1.52) -1,5° BN -1,5° -1,5°
10+10 (pvb 1.52) +1,5° B-6051 L 15 +1,5°

848 (pvb 1.52) - I 12412 (pvb 1.52) [ | - -
a7 10+10 (pvb 1.52) B-6051 B-6051

B-6001 g8 (pvb152) il T

or B-6001 B-6001 -

o 3 I

~ )"“ — 0 k- E =
— — N e S — —
NS an g ~
e s anidal
5 S

8 g2 - 82 RE
B-7500-G B'7550'G B'7550'G 200 | 200 |1

fb041p150/151

Set completo/mt L-3000 mm Morsetti/mt Testato spinta asse Testato Deflection

Complete set/mt L-3000 mm

Clamps/mt Test side force 3 Tested +
Komplett-Set L-3000 mm

Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft asse Bestitige horizontale Nutzlast

SIA261

B-7500 SET 1,5 KN 8 AN 8481,52 pvb 2 150 kg 1 1kN/m =100 kg/m
B-7500 SET 3 KN 10 AN 10410 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
B-7500 SET 4,5 KN 12 AN | 12412152 pvb 4 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
*B-7500-G SET1,5KN8 | GR 8481,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
*B-7500-G SET3 KN 10 GR 10+10 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
*B-7500-G SET4,5KN 12 | GR 12412152 pvb 4 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
*B-7550-G SET1,5KN8 | GR 8+81,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
*B-7550-G SET3 KN 10 GR 10+10 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m = 200 kg/m
*B-7550-G SET4,5KN 12 | GR 12412152 pvb 4 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
B-7500-0,8CH-12 AN | 12412152 pvb 2 240 kg ABD,EFG, C 1,6 kN/m = 160 kg/m 21,5mm
*B-7500-G-CH-12 GR 12412152 pvb 2 240 kg ABD,EFG, C 1,6 kN/m = 160 kg/m 21,5mm
*B-7550-G-CH-12 GR 12412 1,52 pvb 2 120 kg ABDEFG 0,8 kN/m =80 kg/m 17 mm

* senza velette / without cover profiles / ohne Abdeckungen
33
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Soomom

* Balaustra semiregolabile. * Adjustable railing system. o Verstellbares
Optional supporti LED. Optional LED supports. Ganzglasgelander System.

Optional LED Auflage.

www.youtube.com/watch?v=fyxFD KoPrA
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KIT SMARTONE 2

* Passa dalla regolazione singola alla
doppia quando vuoi

* Switch from the single to the double
regulation whenever you want

o Auf Wunsh kann jederzeit von
der Einzelregulierung auf die
Doppelregulierung iibergegangen werden

B-7002 (8+8)
B-7003 (10+1/_12+12) _

B-3208 B-4101-8 (8+8) e
B-4101-10 (10+10)
B-4101-12 (12+12)

ABP

T ¥

B-2004-F

B-3009-8-10 ‘ ' B-2005-F
B-3009-10-12 CLIPS B-2006-F
B-6000+B-6001-CF2 B-SET SMART 8/B-SET SMART 10/ B-SET SMART 12
o Profilo balaustra + 2 Velette  Set morsetti e guarnizioni
¢ Railing profile + 2 Cover profiles o Set clamps and gaskets
o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen o Set Klemmen und Dichtungen

12412 (pvb 1.52) | | 5
10+10 (pvb 1.52) +1,5°
8+8 (pvb 1.52) =

125
105

@13 mm

200 200 100

FB041P154
Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm R Morsetti/mt Testato spinta Testato Deflection
Complete set/mt L = 3000 /6000 mm X Clamps/mt Test side force ClassIT Tested s
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm b Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestitigte horizontale Nutzlast i
B-6000 SET1,5 KN 8 AN 8+8 1,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
B-6000 SET 3 KN 10 AN 10+10 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
B-6000 SET 4,5 KN 12 AN 12+121,52 pvb 4 450 kg 3 3kN/m = 300 kg/m
B-GOOO-O,BCH-1Z AN 12+12 1,52 pvb 2 120 kg ABDEFG 0,8 kN/m =80 kg/m 11 mm
SETCONSISTIG 01 W R | S | e
SETBESTEHEND AUS 0B. ! :
B-6000 + B-6001-CF2 AN 1pz/pes L=3000mm | 1pz/pcs L=3000mm | 1pz/pcs L=23000 mm
B-SET-LUX-8 - 1 - -
B-SET-LUX-10 - - 1 -
B-SET-LUX-12 - - - 1
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B-6000-G SMARTONE

* Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

* Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares
Ganzglasgelander System.
Optional LED Auflage.

S
R

www.youtube.com/watch?v=fyxFD_KoPrA




'BALAUSTRE E PENSILINE | H
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

KIT SMARTONE 2

* Passa dalla regolazione singola alla
doppia quando vuoi

* Switch from the single to the double
regulation whenever you want

o Auf Wunsh kann jederzeit von
der Einzelregulierung auf die
Doppelregulierung iibergegangen werden

B-3208 B-4101-8 (8+8) Q
B-4101-10 (10+10) °
B-4101-12 (12+12)

B-7002 (8+8)
B-7003 (10+10/ 12+12)

ABP

0
<=7 SIEHE...» 21

B-2004-F H

B-6001-CF2

B-6051-CF2

Lﬁkﬁggggggo‘?z lcups

B-2005-F SIA261
B-2006-F
B-6000-G B-6001-CF2/B-6051-CF2/B-6121-CF2  B-SET SMART 8/B-SET SMART 10/ B-SET SMART 12
o Profilo balaustra grezzo e Velette e Set morsetti e guarnizioni
senza velette o Cover profiles e Set clamps and gaskets
* Railing profile raw o Abdeckungen e Set Klemmen und Dichtungen

without cover profiles
o Profil fir Gelander roh

ohne Abdeckungen
12+12 (pVb 1.52) ::<H _115" T -1,5° -1,5°
10410 (pvb 1.52) :r_l,S" +1,5° +1,5°
8+8 (pvb 1.52) = ol
Ymrr  B-6001
YeErT— B-6051
B-6121
99 WD )ﬂ‘ J WK Al s
rly DY
76 4 Ty 95t G
B-6000-G B-6000-G B-6000-G B-6000-G
B-6121-CF2 B-6001-CF2 B-6051-CF2 200 | 200 {100 FB041P155

Set completo/mt L = 3000/ 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta (WEETS Testato Lesaii

Complete set/mt L =3000/ 6000 mm Clamps/mt Test side force Class IT Tested +
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestatigte horizontale Nutzlast

SIA261

*B-6000-G SET1,5KN 8 GR 8+8 1,52 pvb 2 150 kg 1 1kN/m = 100 kg/m

*B-6000-G SET3KN 10 GR | 10+10152pvb 2 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m

*B-6000-G SET4,5KN12 | GR | 12+12152pvb 4 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
*B-6000-G-0,8CH-12 GR 124121,52 pvb 2 120 kg ABDEFG 0,8 kN/m =80 kg/m 11 mm
* senza velette / without cover profiles / ohne Abdeckungen

ST D FIN. B-6000-G B-6000-G B-6000-G
2 AL e ALL SET1,5KN 8 SET3KN 10 SET4,5KN 12
SET BESTEHEND AUS 0B. ! "
B-6000-G GR 1 pz/pcs L =3000 mm 1pz/pcs L=3000mm | 1pz/pcs L=3000mm
B-SET-LUX-8 - 1 - -
B-SET-LUX-10 - - 1 -
B-SET-LUX-12 - - - 1
B-6001-CF2 optional vel [ optional cover profiles / optional Abdeckungen AN - IXE (1 (1 (1)
B-6051-CF2 optional vel [ optional cover profiles / optional Abdeckungen AN - IXE (1) (1) (1)
B-6121-CF2 optional velette / optional cover profiles / optional Abdeckungen AN -IXE (1) (1) (1)
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B-7000 SMARTONE / B-7000-G SMARTONE

* Balaustra semiregolabile.
Optional supporti LED.

* Adjustable railing system.
Optional LED supports.

o Verstellbares
Ganzglasgelander System.
Optional LED Auflage.

www.youtube.com/watch?v=fyxFD_KoPrA




BALAUSTRE E PENSILINE | H

RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

B-3501-CF2

B-7000+B-3501-CF2

o Profilo balaustra + 2 Velette

o Railing profile + 2 Cover profiles

o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen

B-7002 (8+8) B-6608

B-7003 (10+10)

B-SET-7000-8 / B-SET-7000-10
o Set morsetti e guarnizioni

o Set clamps and gaskets

o Set Klemmen und Dichtungen

B-8011-8 (8+8)
B-8011-10 (10+10)

SIA261

w

TRASFORMA/SMARTONE

* Passa dalla regolazione singola alla
doppia quando vuoi

o Switch from the single to the double
regulation whenever you want

o Auf Wunsch kann jederzeit von
der Einzelregulierung auf die
Doppelregulierung iibergegangen
werden

10+10 (pvb 1.52) [T -1,5° 1 ;11’55:
8+8 (pvb 1.52) :5" _”
— B-3551-CF2
37 B-3501-CF2
~ S o S
66 T e |
B-7000 B-7000-G FB041P142
Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta Classe Testato Deflection
Complete set/mt L = 3000 /6000 mm Clamps/mt Test side force Class IT Tested +
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Klemmen/lfm| Getestete Seitenkraft Klasse Bestatigte horizontale Nutzlast oo
3000 mm
B-7000 SET 1,5 KN 8 e
. 3000 m 8+8 1,52 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
3000 mm
B-7000 SET 3 KN 10 L
. 3000 m 10+10 1,52 pvb 2 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
B-7000-G SET3KN10 | &8 foooo
3000 mm
B-7000-0,8CH-12 AN —eo00mm | 1212 1,52 pvb 2 120 kg ABDEFG 0,8 kN/m =80 kg/m 15 mm

* senza velette / without cover profiles / ohne Abdeckungen
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B-7020 SMARTONE DOPPIA / B-7020-G SMARTONE DOPPIA

 Balaustra regolabile con Jolly e Adjustable railing system

Pack doppio.
Optional supporti LED.

with double Jolly Pack.
Optional LED supports.

o Verstellbares Railing System
mit Jolly Pack beidseitg.
Optional LED Auflage.

- \yInEN Y r@. D "E

R

www.youtube.com/watch?v=fyxFD_KoPrA




'BALAUSTRE E PENSILINE | H
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

B-8011-8 (8+8)
B-8011-10 (10+10)

B-2004-F W
B-2005- CLIP-CMR | B-6609-8-10

B-3501-CF2 B-7000
B-7000+B-3501-CF2 B-SET-7020-8 / B-SET-7020-10
o Profilo balaustra + 2 Velette o Set morsetti e guarnizioni, doppia regolazione
¢ Railing profile + 2 Cover profiles e Set clamps and gaskets, double regulation
o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen o Set Klemmen und Dichtungen, Doppelregulierung

213 mm
10+10 (pvb 1.52) [T]  -1,5° I -1,5°
8+8 (pvb 1.52) +1,5° +1,5°
- =
o B-3551-CF2
=T B-3501-CF2
i & o i g
B-7020 B-7020-G
FB041P143

Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta Testato
Complete set/mt L = 3000 /6000 mm L= Clamps/mt Test side force Class IT Tested
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestatigte horizontale Nutzlast

3000 mm
B-7020 SET1,5KN 8 AN n

3000 T 8+81,52 pvb 4 150 kg 1 1 kN/m =100 kg/m
*B-7020-G SET1,5KN 8 e

3000 mm
B-7020 SET3KN 10 AN a0

3000 mm 10+10 1,52 pvb 4 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
*B-7020-G SET3KN 10 L

* senza velette / without cover profiles / ohne Abdeckungen
41
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B-3000/ B-3000-G

-

PAVIMENTO

 Balaustra semiregolabile. e Adjustable railing system. o Verstellbares Railing System.
Optional supporti LED. Optional LED supports. Optional LED Auflage.

Www.uutube.com/watch?v:ﬁ5.H-9-CC\DVW

CETRUR S [ :
P
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'BALAUSTRE E PENSILINE | H
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

B-3000

o Profilo balaustra

* Railing profile

o Profil fir Gelander

B-3008J
B-4003 (8+8)
B-3032 (10+10)

A

B-SET-3000-8 / B-SET-3000-10
o Set morsetti e guarnizioni

o Set clamps and gaskets

o Set Klemmen und Dichtungen

SIEHE... » 21

10+10 (pvb 1.52)

8+8 (pvb 1.52 )

17.5
94

-1,5°
+1,5°

-1,5° M
+1,5°

117.5

=

B-3039
OPTIONAL
Profilo angolare - -1,5°
Angled profile +1,5°
Winkelprofil -

@13 mm

FB041P075

Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta Classe
Complete set/mt L =3000/6000 mm Clamps/mt Test side force Class IT m;ﬂ:ﬁm
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm Klemmen/Ifm| Getestete Seitenkraft | Klasse
3000 mm
B-3000 SET1.5 KNS " o000 mim 8+8 1,52 pvb 2 150 k 1 1 kN/m =100 kg/
52 pul m= m
AB-3000-G SET1,5KN8 | 8 |0 p g g
' 6000 mm
3000 mm
B-3000 SET3KN10 " o000 rim 10+10 1,52 pvb 2 300 k 2 2 kN/m =200 kg/1
+10 1,52 pv m= m
AB-3000-G SET3KN10 | 68 |0 p g g
6000 mm

3

EIZ

B-3509

* [nserto esagonale 3
mm per chiaveaT,
fissaggio morsetti
Jolly Pack.

® Hexagonal bit 3 mm
for T-handle wrench,
fixing Jolly Pack
clamps

® Sechskant-
Schraubeinsatz 3 mm
fur T Stiftschlissel,
Jolly Pack Klemmen
Befestigung

A profilo grezzo / raw profile / roh Profil
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-

B-6600 LUXORINA

PAVIMENTO

* Balaustra regolabile. * Adjustable glass railings. o Verstellbares Railing System.
Optional supporti LED. Optional LED supports. Optional LED Auflage.




BALAUSTRE E

PENSILINE | H
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

B-6601

B-6600+B-6601-CF2

-CF2

o Profilo balaustra + 2 velette
o Railing profile + 2 cover profiles
o Profil fir Gelander mit 2 Abdeckungen

B-SET-6600-8 / B-SET-6600-10
 Set morsetti e guarnizioni

o Set clamps and gaskets

o Set Klemmen und Dichtungen

10+10 (pvb 1.52)

8+8 (pvb 1.52)

100
79.5

-1,5°
OPTIONAL
+1,5° ,
Profilo angolare
ad Angled profile

Winkelprofil

@13 mm

200 | 200 /400

. WAX
Quota variabile
Variable size
Variables MaR
B-6600
FB041P132
Classe
Set completo/mt L = 3000 / 6000 mm Morsetti/mt Testato spinta Class IT
Complete set/mt L =3000/6000 mm Clamps/mt Test side force Klasse
Komplett-Set L = 3000 / 6000 mm ] Getestetee Seitenkraft
’ H 1100 mm
3000 mm
B-6600 SET1,5KN 8 AN 5000 o 848152 pvb 2 150 kg 1 2 1 kN/m =100 kg/m
3000 mm
B-6600 SET 3 KN 10 AN S000mm | 10+10 1,52 pub 2 200 kg 1 2 2 kN/m =200 kg/m
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-

B-2100 ONDA SMARTONE @

PAVIMENTO

e Balaustra inclinata, regolabile. e Inclined anti-vertigo railing system, e Verstellbares Railing System im
adjustable. Winkel gegen Hohenangst.

=-

www.youtube.com/watch?v=fyxFD_KoPrA




'BALAUSTRE E PENSILINE | H
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

T B-7002 (8+8)
B-7003 (10+10/ 12-!-_12)

B-4101-8 (8+8)
B-4101-10 (10+10)
B-4101-12 (12+12)

\,.-.f

Shem Ry ST B0
B-6001-CF2 \__#\f J\TE-‘sTms-s-m ey B-2005-F
B-3009-10-12 ‘CLIPS B-2006-F
B-2100+B-2101-CF2 B-SET SMART 8/ B-SET SMART 10/ B-SET SMART12  KITSMARTONE2
© Profilo balaustra + 2 Velette ® Set morsetti e guarnizioni o Passa dalla regolazione singola alla
* Railing profile + 2 Cover profiles * Set clamps and gaskets doppia quando vuoi
o Profil fir Gelander mit 2 Abdeckungen e Set Klemmen und Dichtungen o Switch from the single to the double
regulation whenever you want
o Auf Wunsh kann jederzeit von
der Einzelregulierung auf die
Doppelregulierung {ibergegangen werden
4,5° _1,5°5
52) £15° 152) 15
. Wb L
10+10 (p\lb 152) 10+10 (p\,\') 52)
8 120 8(p 120
18 18
W \Z i
4 \/ ol | )
\/ 1 \ 1
% () 4 = \50 (0 4 = @ 13 mm
AN AL
ol 6 -~y O 0 0 ©
i “-" ; .‘10: o .‘ “1‘ z ‘,c:.o
PN 1 SR PR et 200 200 | 100
86 86
B-2100 + KIT SMARTONE 2 FB041P167
Set completo/mt L = 3000 mm Morsetti/mt Testato spinta Classe Testato
Complete set/mt L =3000 mm Clamps/mt Test side force Class IT Tested
Komplett-Set L = 3000 mm Klemmen/Ifm Getestete Seitenkraft Klasse Bestitigte horizontale Nutzlast
B-2100 SET1,5 KN 8 AN 8+8 pvb 2 150 kg 1 1 kN/m = 100 kg/m
B-2100 SET3KN 10 AN 10410 pub 2 300 kg 2 2 kN/m = 200 kg/m
B-2100 SET 4,5 KN 12 AN 12412 pvb 4 450 kg 3 3 kN/m =300 kg/m
SETCOMPOSTO DA FIN.
SEEONSISTINCIOR FIN. T SR T
SET BESTEHEND AUS 0B. ' !
B-2100 + B-6001-CF2 AN 1 pz/pes L=3000 mm 1 pz/pes L=3000 mm 1 pz/pes L =3000 mm
B-SET-SMART-8 - 1 - -
B-SET-SMART-10 - - 1 -
B-SET-SMART-12 - - - 1
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-

B-1100

PAVIMENTO

* Balaustra con cunei. e Railing fixing with Wedges. * Railing Befestigung mit Keilen.
Fissaggio a pavimento. Floor fixing. Bodenbefestigung.

I
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'BALAUSTRE E PENSILINE
RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

B-1100

 Profilo balaustra
* Railing profile

o Profil fir Gelander

B-1102 (x 8+8) / B-1103 (x 10+10)
e Set cunei e guarnizioni

o Set Wedges and gaskets

e Set Keilen und Dichtungen

1 vetro - Glass
- 175- 21,52 mm
43.3 T
(723
[ ]
& 0125
| U - A
17 750 150 , 150 | 150 | 150
T  ——

; e )-_ A

: xfb032
Set completo/mt L = 3000 mm Vetro Testato spinta Classe Certificato
Complete set/mt L = 3000 mm Glass Test side force ClassIT Certificate
Komplett-Set L = 3000 mm Glas Getestete Seitenkraft Klasse Zertifikat
B-1100 SET1,5 KN 8 AN 848 150 kg 1 *1 kN/m = 100 kg/m
B-1100 SET2 KN 10 AN 10+10 300 kg 2 2 kN/m =200 kg/m
* non certificato - not certificated - nicht Zertifiziert
SET COMPOSTO DA FIN.

B-1100 B-1100

SET CONSISTING OF FIN.
SET BESTEHEND AUS 0B. AL Azl
B-1100 AN 1pz/pes L =3000 mm 1 pz/pes L =3000 mm
B-1102 - 1 -
B-1103 1
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B-5500 MAXIMA STADIUM / B-5600 MAXIMA STADIUM TRIPLO VETRO

¢ Progettato per stadi e luoghi pubblici o The product has been designed forthe e Das Produkt wurde fiir Stadien und =
per assorbire una grande spinta che, stadium and public area. This balustrade  dffentliche Rdume entwickelt. Die EH’E
dai primi test aziendali, superai500 Kg,  can grant a big side force which Balustrade kann groRe Kréfte aufnehmen. m '

PAVIMENTO

con lievi deformazioni del profilo. according to internal test can go over Internationale Tests beweisen, dass
500 kg force without profile deformation.  Krafte tiber 500 kg aufgenommen werden

. . . youtube.com/watch?v=ZTc3saTuVa
kdnnen, ohne das Profil zu deformieren. i youtube.comwatch?v=TedsaTubao




BALAUSTRE E PENSILINE | H

RAILING AND CANOPY SYSTEMS | GANZGLASGELANDER UND VORDACH SYSTEME

B-5500+B-2001-CF2

o Profilo balaustra + 2 Velette

o Railing profile + 2 Cover profiles

o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen

B-2001-CF2 Ts-swu \ ; B-2001-CF2

e

B-5600+B-2001-CF2

o Profilo balaustra + 2 Velette

* Railing profile + 2 Cover profiles

o Profil fiir Gelander mit 2 Abdeckungen

J-!L’L

T e i B-4101-8
i I | NN =

i EJ N BUE CRE R B-4101-10
cups _ i e AR RN R, B-4101-12

® Set marsetti e guarnizioni

® Set clamps and gaskets d 10 \SIEEI
o Set Klemmen und Dichtungen g
SIEHE... »21

12412 (pvb 1.52 )

10+10+10 (pvb 1.52 )

Set completo/mt L = 3000 mm

134
107.5

‘96’0

900

>

200 200 _{100

Testato spinta

Complete set/mt L = 3000 mm Test side force Deflection
Komplett-Set L = 3000 mm Getestete Seitenkraft

B-5500-BS-12 12+12+1,52 SGP 300 kg 23,20 mm
SETCOMPOSTO DA FIN.

SET CONSISTING OF FIN. SETIERN 12 o

SET BESTEHEND AUS 0B. '

B-5500 + B-2001-CF2 AN 1 pz/pcs L =3000 mm

B-SET-MAX-AbP 12 1

B-5600 + B-2001-CF2 AN 1pz/pes L =3000 mm
B-SET-MAX-TRIP 1
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